Trpaslikova pisen
R. M. Rilke

Ma duse je rovna, mé laskavy zjev;
ale mé srdce, mou zahotklou krev,
to vSe, co boli a budi hnév,
nemize unést zpiima.

Nema co dychat a nema kde spat,
na holém téle citim ji vlat,

kiidly vzduch zdésené zdima.

A ruce — podivej: zadny skvost,
ztuhlé a tézké jsou uz dost;

jako kdyz hopsa zmokly drozd

po cerstvé mokré stiese.

A to ostatni na mné je

zaSlé jak marna nad¢je;

kdy se to v§e Bih pfiméje

odlozit do vetese.

Ze by se hnéval pro mou tvaf
a rozmrzela usta?

Vzdyt chtéla davat ismév, zaf
vSem kolem podle gusta;

cetli vSak zblizka jeji snaf

jen velici psi zhusta.

A pro psy jsem ja inventar.

Das Lied des Zwerges
R. M. Rilke

Meine Seele ist vielleicht grad und gut;
aber mein Herz, mein verbogenes Blut,
alles das, was mir wehe tut,

kann sie nicht aufrecht tragen.

Sie hat keinen Garten, sie hat kein Bett,
sie hangt an meinem scharfen Skelett
mit entsetztem Fliigelschlagen.

Aus meinen Hianden wird auch nichts mehr.
Wie verkiimmert sie sind: sich her:
zahe hiipfen sie, feucht und schwer,
wie kleine Kréten nach Regen.

Und das Andre an mir ist

abgetragen und alt und trist;

warum zogert Gott, auf den Mist

alles das hinzulegen.

ODb er mir ziirnt fiir mein Gesicht
mit dem miirrischen Munde?

Es war ja so oft bereit, ganz licht
und klar zu werden im Grunde;
aber nichts kam ihm je so dicht
wie die groen Hunde.

Und die Hunde haben das nicht.



